
Cine stă în pădure și urlă neîncetat? Este 
micuța bufniță-trâmbiță. Viețuitoarele pădurii 
își dau din greu silința să o liniștească pe 
bufnița-trâmbița. O leagănă pe o veche pânză 
de păianjen încolo și încoace și îi dăruiesc 
nuci. Dar nici măcar coronița de flori a cârtiței 
nu o liniștește. Până când, deodată... 
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Wer sitzt da im Wald und heult und heult? Es 
ist die kleine Heule Eule. Die Waldbewohner 
geben sich größte Mühe, die Heule Eule zu 
beruhigen. Sie wiegen sie in einem alten  
Spinnennetz hin und her und schenken ihr 
Nüsse. Aber sogar der Blumenkranz des 
Maulwurfs kann sie nicht beruhigen.  
Bis auf einmal …
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Într-o zi cu ceață se auzi în pădure  
un urlet îngrozitor:
„U-HUU-HUUU-HUUUU!”
Animalele se speriară.
Să fie un lup?

An einem Nebeltag hörte man im Wald ein  
schreckliches Heulen: „U-HUU-HUUU-HUUUU!“  
Die Tiere erschraken.  
War das ein Wolf?



Ariciul își ridică plin de curaj acele și plecă să verifice.
Dar în spatele tufișului nu ședea un lup...

Der Igel stellte mutig seine Stacheln hoch und ging nachsehen.  
Doch hinter dem Busch saß kein Wolf …



... ci o bufniță mică, care urla cumplit de tare.
„Ce se întâmplă?”, întrebă ariciul. „Ai căzut din cuib?”
Bufnița mică dădu din cap că nu și urlă în continuare.

… sondern eine kleine Eule, die schrecklich laut heulte.  
„Was ist los?“, fragte der Igel. „Bist du aus dem Nest gefallen?“
Die kleine Eule schüttelte den Kopf und heulte weiter.
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